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Kutturn ilmi i Silly-Simfonije?

7 razvojem risanega filma, ko je Walt =
Disney ustvaril svojo Micki-miSko in so
njegovo delo izpopolnili $e drugi ustvar-

jalei, se je pojavil risani barvni film
Paula Terryja, Silly-simfonije so skoro
redno na sporedu v predigrah glavnega
igralnega filma in so za ljudi prijetna
sprememba v enolitnem  programu  re-
klamnih diapozitivov in filmov, s katerimi
kini véasih kar preve¢ obdarjajo svoje
obiskovalce. Se nedavno so mnogi kino-
posetniki zahajali v kino zgolj radi zvoéd-
nih tednikov in jim dejanje glavnega fil-
ma ni bilo vazno. Zvoéni tednik jih je z
reportazo svetovnih dogodkov zadovolje-
val v toliki meri, da so radi prizanaZali
hibam in vsebini filma, ki je bil z njim
na sporedu,

7 vojno so nastale druge razmere in
zvoéni tedniki so prestali biti zanimivi.
Cas je terjal svoje: v tednikih so se po-
javljale vojaske parade, sprejemi tujih
- ministrov, armade na pohodu in malen-
kostne, za tujece' izven domacih dezel,
kjer je bil tednik posnet. prav nepomemh-
ne stvari, Tedaj so tednike v veliki meri
nadomestili risani filmi. Njihovo prepro-
sto, pravlji¢no dejanje je osvajalo ljudi,
ki so hoteli biti z mislimi dale¢ od vojnih
grozot, vojaskih parvad in diplomatskih
preklarij.

Le od ¢asa do ¢asa je bil v predigrah
na sporedn tudi kak kulturni film v oz-
jem smislu, In vendar je medtem, ko se
je pozornost obracala v glavnem k zvod-
nim tednikom in zdaj k Silly-simfonijam,
narasla produkecija kulturnih filmov na
zavidno stopnjo.

Inozemsko Casopisje je vedelo porocati
o mojstrskih delih na polju kulturnega
filma in izdelovalei so objavljali, da pred-
vajajo njihove kulturne filme tudi: Bol-
garija, Gréija, Romunija, MadZzarska, Ce-
hoslovaska, a le ob enem filmu je bila
pripomba: Na sporedu v Jugoslaviji...

Nakupovalna politika zastopstev, ki so
vsa izven Slovenije in jih vodijo ljudje po
vidikih drugacnih, nesiovenskih razmer, je
onemogocila predvajanje filmov, ki jih je
nase ohéinstvo zelelo,

Kinematografi morajo pa¢ sestavljati
svoj spored po seznamih filmov, ki jim
jih nudijo zastopstva filmskih druzh, Pri
tem jih vecinoma vodi statistika obiskov
posameznih filmov in ne nacelo lastne
presoje. Tako se nabavljajo filmi, ki so
imeli uspeh v drugih delih drzave, negle-
de na njihovo pravo vrednost, kajti pred-
vajanje filmov je za kine prav tako le
kupéija, kakor je izposojevanje filmov
kupéija za filmska zastopstva.

Vendar je obé&instvo ono, ki placuje, in
ima radi tega polno pravico, da za svoj
denar terja primeren spored. -

Po teh vidikih naj bi kinopodjetniki
sestavljali svoj program. Toda dokler bo-
do kinoobiskovalei sprejemali za dobro
vse, kar se jim za drag denar kaze na
platnu in bodo Se nadalje trpeli nate-
zanje z reklamnimi filmi in diapozitivi,
lastniki kinov ne bodo ob¢utili potrebe,
dajati kaj vrednejSega.

Kulturni filmi bodo pri nas vse dotlej
ostali nekaj tujega in nepotrebnega, do-
kler jih obéinstvo ne bo energi¢éno zahte-
valo, Dr, V., B.

Potrebno pojasnilo

V zvezi s sporom, ki je nastal med kini
in lastni$tvi dnevnikov, po katerem v ¢a-
sopisju ni veé objav sporeda ljubljanskih
kinematografov, so se kini Matica, Sloga
in Union odloc¢ili izdajati svoj program
v obliki revije.

YV prvi, brezplatno razdeljevani Stevil-
ki, ni objavljeno nobeno pojasnilo, zakaj
izdajajo kini lastno revijo. Iz vrst nadih
citateljev pa smo prejeli vel vpradanj, ¢e-
mu ni veé¢ sporeda kinov v Casopisih.
Okroznica, ki so jo prizadeta kinopod-
jetja izdala v posjasnilo, torej ni dosegla
svojega namena; Casopisje pa se je do
danes vzdrzalo vsakrinega komentarja,

Po prepritanju veine nadih C¢&itate-
ljev, kini brez ¢asopisne reklame ne bo-
do mogli uspevati in ¢asopisje ne bo
moglo brez Skode utrpeti izostanka ogla-
sov, za katere so doslej kini Zrtvovali
skoro pol milijona dinarjev na leto. Obe
sprti stranki bosta morali v kratkem pri-

;stobiti k zadovoljujofemu sporazumu.
.

1Z UPRAVE

Z naslednjo, 20, stevilko bomo ustavili
podiljanje revije vsem, ki niso placali na-
ro¢nine za drugo polletje. Narocnike torej
prosimo, da nam nemudoma nakaZejo vso-
!015\'0ji]1 zaostankov; poloZnice so ze pre-
jeli.
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MARIA KOPPENHOFER
v vlogi angleske kraljice Elizabete v filmu »Kralji¢ino sree«
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Boseda 0 glashenih filmin

Komponist Irwing Berlin je dal ¢asu
poslednjih let - svojsko obelezje, ko je
ustvaril bogastvo modernih melodij in
sinkopirani jazz. Njegova dela, ki so dala.
ljudem toliko neskaljenega, veselja, so
imela tudi odloé¢ilen vpliv na oblikovanje
ljudske sodobne mentalitete. Velik delez
radosti in smeha je bil povzrofen s to
novo glasbo in zanjo so Irwingu Berlinu
hvalezni milijoni posluSaleev po vsem
svetu. In zaslugo za razSirjenje za mnje-
gove glasbhe si je predvsem pridobil zvoé-
ni film. Veliko Foxovo podjetje, ki je do-
slej izdelalo Ze mnogo filimov zgodovin-
skega pomena za razvoj kinematografije.
je na glashbi Irwinga Berlina osnovalo se-
rijo muzikalnih filmov, prepustivdi diri-
giranje samemu avtorju.

Prvi film te vrste je bil »Ritem stra-
sti« (Aleksander’s Ragtime Band), v kate-
rem je Irwing Berlin na odlicen naéin
podal najlepse moderne melodije zadnjih
dvajsetih let. Za uspeh tega filma je bilo
odlod¢ilno tudi sodelovanje Tyrone Po-
werja, Alice Faxe in Don Amecha.

Sledil je lepi film »RoZza velemesta«
(Rose of Washington Square). To je bilo

oI PESEMe

(Second Fidle)

TYRONE POWER

»KAJ] HOCE BRIGITA ¢

je naslov novega filma z Marenbachovo

SONJA HENIE
EDNA M. OLIVER
RUDY VALEE
MARY HERLY

b
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niogoéno delo, ki sta ga razkoSna insce-
nacija in odli¢na glasba izredno skladno
uokvirjali v potek dejanja. V tem filmu
je Irwing Berlin komponiral sedem in
dvajset novih Slagerjev, ki so dandanes
ze davno znani po vsem svetu, Odli¢en
uspeh je bil v nemali meri zasluga Alice
Faye. Ta: priljubljena umetnica je po
predvajanju tega filma, prav na proslavi
svojega velikega uspolm dozivela nepri-
jetnost. Njena nova vila, v katero se je

dan poprej vselila z vso svojo opravo in

garderobo, se je med proslavo vnela in
pogorela do tal. Nastalo zmedo je prepre-
¢il Tyrone Power in sre¢no spravil vseh
pet in osemdeset gostov srecno iz hise.
Nih¢e ni bhil poék(l(lman, a Alice Faye je
morala prositi v studiju za dopust, da si
je_lahko nabavila obleko; kajti iz vile je
resila le to, kar je imela na sebi, Cez not
je postala s svojim mozem, radijskim
pevcem Tonny Martinom brez doma, Re-
8il ju je Al Jolson, peyec iz nepozabnega
filma Sonny Boy, ki ju je povabil k sebi.

Al Jolson se po svojih sijajnih uspe-
hih v filmu »Sonny Boy« in »Mammy« ni
ve¢ pojavljal na filmskem ])lainu in go-
vorilo se je, da hofe na ta nadin obdrzati
v teh filmih pliduhljum slavo neokrnje-
no in nezmanjfano. Ko se je pojavil v fil-
mu sRoZa velemestae, je prodrla v jav-
nost tudi vest o njegovi loditvi z Ruby
Keeler. Tako je potemtakem njegova

Bavaria

MADY RAHL

Bavaria_

WINNIE MARKUS in
VIKTORIA v. BALLASKO

filmska neaktivnost utemeljena v zaseh-
nih” in rodbinskih razmerah.

I[znenada se je zatem pojavila na plat-
nu »Tuja peseme (Second Fidle). Ljudje
s0 se cudili investiciji enega in pol mili-
jona dolarjev za ta ;,lds!)cnl film, ko so
drugi stali dosti mamj.

Tudi temu filmu je-dal Irwing Berlin
glasheno osnovo. Njegoy dele? pa je do-
l\aJ manjdi kot pri filmu »Roza veleme-
stac. Vzrok je v tem, ker se v tem filmu
v dosti ve&jimeri uy cl)ml]a dejanje in je.
g,]ml)a le ozadje celotnega dogajanja.

»Tuja pesem« je peti film Sonje He-
nie in najbrz ‘njen najboljsi. Drsalne
scene so postale okras in vsa osnova dela
je usmerjena v dramatiénost posameznih
prizorov.

V. tem filmu se je predstavila tudi
Mary" Healy,” ki je zacela svojo filmsko
kariero hkrati z Lindo Darnell in prijet-
no je. presenetila Edne May Oliver, ta

karakterna komicarka ameriSkega. filma,
ki jo, ¢¢ ne po imenu -- pa po obrazu
gotovo pozna vsak kinoobiskovalec po
vsem svetu. Posebna atrakcija tega dela
je novi ples snajneumnejsi ples stoletja«
— Back—to—Back, ki je po premijeri v
naskoku zavzel Ameriko in po (H’IO[)wklh
premijerah prodrl tudi do nas.

Pri nas vseh teh filmov %e nismo vi-
deli in predstavljajo za klimmatoglzlqun
publiko me‘dno zanimivo novost!
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Foxov zvednik Minjevic je iz Tetova?

Baje so ga spoznali ob predvajanju

filma »Cigance«

Ondan so imeli v Tetovu, na skrajni
periferiji hase drZave nemalo senzacijo,
ki je to malo mesto zmajala v temeljih,
unic¢ila patrijarhaliéni malome§¢anski mir
in dala snovi za dolge, nepr¢kinjene po-
govore. ;

V edinem kinu tega mesta so predva-
juli film »Cigance« z Jano Withers in Bo-
ro Minjeviéem, Nekateri Tetovéani so v
glavnem moskem, igralen na vsak nacin
hoteli videti svojega rojaka, ki se je pred
davnim ¢asom odselil od njih in se-izgu-
bil v svetu, Noviea se ‘je Sirila po mestu;
ljudje so drli v 'kino, med njimi tudi taki,
ki bi sicer za ves svel ne prestopili praga
kakega bioskopa. '

Lastnik kinematografa je spretno iz-
koristil to zmedo in pomoto, ter je obesil
zunaj velik napis, ki je oznanjal, da je
v tem filmu videti tetovskega rojaka Bo-
ro Minjeviéa. Posel je Sel dobre. od rok
in novico so prinesli na uho tudi materi
domnevnega rojaka. Ta $e¢ nikdar ni bila
v ‘nobenem kinu in ko se je po pryih
brizorih na platnu pokazala postava Bore
k‘linjevién. Jje jela na ves glas klicati
svojega sina in je hitela k platnu, da ga
objame. .. ¢

Potem ko je brumne Tetovéane v nji-
hovi domnevi potrdila tudi mati njiho-

Bavaria

»YI NISTE MO] TIPl« 4
Hilde v. Stolz in Gustay Frohlich

vega rojaka, ni bilo v Tetovu nikogar veé,
ki bi si tega_filma ne ogledal. A

Lastnik " kina je  pisal filmski izposo-
jevalnici in jo zaprosil, naj posreduje
stike 'z Boro Minjeviéem. Zdaj vse Tetovo
nestrpno ¢aka odgovora ‘iz Amerike- in
nekateri si morda mislijo, da ‘jih- bo ta
slavni' rojak pocastil tudi s posetom ko
mine vojna, za ta ¢as pa jim bo ‘vsaj po+
slal kak pozdrav v obliki velikega do-
larskega bankovca.

Torej velja pocakati na odgovor. Bo-
ra Minjevié je res morda iz Tetova, a ¢e
se mu to doslej ni zdelo vredno omenjati
in priznati, bo tudi zdaj poslal v odgovor
kak primeren, lepo prikrojen zivljenje-
Ppis. s

T4 vedno 0 50 gt od filma
i gledaliff

Med vojno na francoskih bojis¢ih so
razen svetovno znanih osebnosti, kakor
so bili Freud, .Selma Lagerlof, kardinal
Verdier in %e¢ nekateri drugi — umrli tudi
mnogi manj znani, a zato morda ni¢ manj
pomembni ljudje, O nekateribh je poro-
culo Ctasopisje, drugi. so ostali v dogod-
kih vojnega meteza pozabljeni in Se da-
nes ne vedo vsi, da so se poslovili s sveta,

Tako je umrl Dorville, ki je po-
kazal Parizu Bernarda Shawa in rusko
dramo. 7 njim je sodglovala njegoyva so-
proga Ludmilla, zdaj Ziveta v Genfu.
l'udi otroci tega umetniSskega para, so
medtem Ze dozoreli v igralce.

V zadetku preteklega leta je preminul
leta 1870, rojeni Lugne Poe, borec za
moderno gledalis¢e, ki je ob koncu pre-
teklega stoletja seznanil tedanje obéinst:
vo 5 tadas aktualnimi simbolisti. (Verlai-
ne, Mallarmé, Baudelaire) in je napravil
tudi nordijska dramatika. Ibsna in Strind-
berga upostevana med Francozi.

Tudi znanega igralca Dorivala ni
ved¢ pri Comédie %ranwise. Ta je imel
sijajen glasovni organ in so njegov glas
posneli na gramofonske ploi¢e in ta Se
danes napoveduje po radiu »govorefo
uroc¢ pariskega observatorija.

Konéno se ‘je poslovil s sveta Jean

Y ga stia, z me¥tanskim imenom Michel
Simoni.

Umrl je julija meseca 1940 v
Bordeauxu. Bil je najpriljubljenejsi fran-
coski pevec, deprav je .dolga leta nosil
vzdevek sLe chansionnier sans voix« (Pe-
vec brez glasu).

~ Ob tem smo tudi dognali, da Mau-
rice Chevalier 8e Zivi in nastopa
zdaj po kabaretih v 8vici, ker v Fran-
ciji nima nobene moZnosti filmskega de-
lovanja, pi e et



«Desperado«

Ta film je veli¢astna epopeja junaskega
; mascéevalca :

V. zgodovini  in  povesthici vsakega
ljudstva zive ljudje; ki so se radi nad nji-
mi: zagreSenih krivic, osvetozelja ali zlo-
¢inov. umaknili od drugih. ljudi in Ziveli
pustolovsko Zivljenje po svoje in brez po-
stav. Tako vé tudi umeri.d(n— zgodovina
povedati o ¢loveku, ki je bil v svojem
¢asu strah in trepet vseh bogatih in oho-
lih, najdrznejsi mas¢evalec krivic in zla,
simbol ere juna$tva brez prinmere in kon-
¢no najpopularnejdi bandit Amerike.

To je bil Jesse James. Ni ga America-
na, ki bi ne ¢ul ali &ital o njem in o nje-
govih Stevilnih podvigih, Njegova osebnost
je presla v legendo, o njem pojo pesmi,
piSejo se. romani-in o'njem se razpravlja
vse do danes. Jesse James je postal in
ostal najromantié¢nej$a  in najpriljublje-
nejba junaSka osebnost v novejsi zgodo-
vini Zdruzenih drzav.

Nekdaj. je bil Jesse James samo mal
farmer in-neobic¢ajno posten. To'je bilo v
casu, ko je civilizacija Krenila z velikimi
koraki od vzhoda proti zahodu ameriske-
ga- kontinenta,: Pod- krinko' te civilizacije
se je skrival mocan, brezsramen trust ‘ka-
pitalistov, ki je hotel-vzeti zase vse, na
kar bi' naletela njegova Zelezna cesta; ta-
ko gmotne dobrine' kakor tudi kmete.

Neuki ‘farmerji se niso znali otresti
agentov ZelezniSkih druzb, ki so ¢ez nji-
hova polja in-gozdove izsekavali progo za
zeleznico. Lijudje so ¢ez not izgubljali
svoje premoZenje, prodajali so farme v
nepoznanju zakona za slepo ceno, ker so
se bali, da jim bo drZava pobrala vse, ¢e
bi se upirali prodati.

Veliki kapital je izrabljal malega ¢lo-
veka povsod, kjer ga je mogel in kjer ga
je ‘dosegel. Nobene prevare se kapitalisti
niso sramovali, ¢e se je z njo le moglo
priti do cilja;

V tem casu, ko je bil zakon igracka v
rokah kapitala in korumpiranih politikan-
tov tretje vrste, je nastal punt malih ljudi,
poosebljen v Jesse Jamesu, ki je svojo
zeljo za praviénostjo plac¢al z druzinsko
sre¢o in § smrtjo svoje matere. -V njem
je zarel plamen mastevanja, Pobegnil je
v gore in se preganjan skrival pred za-
konom, za katerega se je sam boril. Za-
mrzel je vse, kar je bil v zvezi z Zelez-
nico in mislil je le na to, kako hi se ma-
S¢eval onim, ki so. mu storili toliko zla.

¢asu njegovega trpljenja je le ena
svetla tocka. To je njegova zarocenka
Lee; ta je popustila vse in se podala za
njim. V samotni’ cerkvici sredi gozda je
bila potem potrjena njuna ljubezen za
vse ¢ase, Vedar Lee ni mogla prenesti, da
so dolzili Jesse Jamesa tudi dejanj, ki jih

20th Century Fox

TYRONE POWER

ni storil; Zelela je njegovo opravicenje
pred ljudmi in pred zakonom, iskala je
pravice za Cloveka, katerega je Zelel moc-
ni zglezniski trust uniciti, drugim v opo-’
min, — Po njenem nasvetu se je. Jessc .
James predal zakonu, ali Se tedaj je opa-
zil najvecje zlorabljanje te najsvetlejse
sile ¢lovestva,

V njem se spet oglasi stara mrinja,
spet se poda v gore in Kkakor divja zver
pada v stra$na madcevanja, ki pretresajo
vso zemljo.

Toda Lee, divna in pozrtvovalna stre-
mi le za tem, kako bi ga odvrnila s poti
brezzakonja, na katero je ze dale¢ zaga-
zil in ndudila zver, ki se je zacela pora-
jati v njem.

Znova poskuda Jesse: zafeli novo Ziv-
ljenje; utrujen in onemogel od dolgega
tavanja, ranjen na dusi in telesu, toda
usoda mu ni naklonjena, I

Mar je res pregloboko zagazil v blato,
iz katerega ni povratka? ;

Na. kupe knjig, ¢lankov in brosur je
bilo napisanih o psiholoskih vzrokih in
posledicah njegovih ‘stranpotij. Premnoge
razprave so se vinele po ameriSkem ¢aso-
pisju, ¢e je Jesse James res zasluzil ime
bandita, ki so mu gar vzdela poznejsa po-
kolenja. Vprasanje je bilo, ée bi se Jesse
James vendar ne odloéil za drugo pot, &e.
bi' mu dali moznost opravienja prvega '
prestopka, zagreSenega, ko je branil svoj
dom pred vsiljenci. Problem Jesse Jamesa
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je problem vseh -onih, ki jim ni dano
opravi¢evanje svojih prvih, nesreénih de-
junj. — Po:.dveh letih temeljitega Studija
oschnosti Jesse Jamesa in njegove oko-
lice, po enem letu snemanja, je bila kon-
éana velitastna udejstvitev njegovega Ziv-
ljenja. : )

Mojstrski trio zvezdnikov, kakor so
Tyrone Power, Nancy ‘Kelly in Henry
Fonda, je dal v.tem filmu svojo igro pre-
{resljivo obelezje.

sDESPERADO« je, resnitno umetnisko
delo. Sijajno je izdelano in ob¢uteno tudi
v najmanjsih podrobnostih i ni potvor-
jeno z laznimi tehniénimi éfekti, 'V okvir-
ju prezanimivega dejanja prodira ta film
v dna ranjenih ljudskih du$ in nam.za-
stavlja novo, veliko in nereSeno, vpra-
Sanje. ;

Ufa el now flm o Ganghfery
»{0 58 Jremife

Pri nekaterih filmih sta priroda in: po-
krajina tako tesno in vidno, ter v vsem
poteku zgodbe zdruzeni z dejanjem, ka-
kor v filmih po Ganghoferjevih romanih.

Ganghofer je umrl Ze pred dvajsetimi
leti, toda njegove knjige so Se danes med

»GORA SE PREMIKA«.
Kiite Merk in Fritz Kampers v prizoru
novega filma po Ganghoferjevem romanu

Ufa
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HANSI KNOTECK in GUSTL STARK
v filmu »Gora se premikac

najbolj Citanimi, najbolj iskanimi in za
zeljenimi. Film je naSel med njimi pre
nekatero delo, ki je dalo na platnu zZiv
dejanje njegove zgodbe.

Pokrajina je gotovo odlodilna za ve

liki uspeh ganghoferskih [ilmov. Nihé
se more ogniti globokega in motneg

obcutja ob daljnem gorskem svetu zasne
zenih vrhov, Sumenju temnih gozdov
soncu in gorskih viharjih. Vsakdo obéu
vpliv te prirode na znaCaje in dejanj
ljudi ,ob¢uti da obstaja tesna, nerazdruz
ljiva vez med. ljudmi in pokrajino, kje
Zive,

V aspredju so sicer ljudje, ob njih s
oblikuje usoda, toda vseokrog jih-obdaj
pricujo¢i elementarni svet in zmerom j
pred njihovimi ofmi, naj hoéejo ali ne.

Na ta.nacin mora biti tudi filmska ka
mera usmerjena na tu zivete in borec
se ljudi. In v vseh dosedanjih filmih p
Ganghoferjevih romanih to pravilo ni bil

2 zanemarjeno. .

Nedavno je spet oddla velika Osterma
yrjeva filmska druzina: k praviljiéno lc
pemu Hintersee v Berchtesgadnu, v katc
rem se zrcalita Reiteralpe in Hochkalte
in ki se obdano s temnimi gozdovi zdi ke
kor v vseh barvah neba in zemlje leske
tajo¢ dragulj. Tu v blizini se odigrava dc
janje Ganghoferjevega romana »Der lav
fende Berge, kar pomeni:po nase »Pre



mikajo¢a se gorac ali »Gora se

premikac.

-V vznozju skalnih m;i,lic Miihlsturz-
hérner, pol ure hoda od Hintersee, na pla-
nini Bindalm, ki je tisotim izletnikoyv

znana po prelepem razgledu, so filmski
arhitekti postavili poslopja kmetije. Ta
domadcija je bila. neobhodno potrebna za
v grozeti naravni katastrofi stopnjujoci
se ~dramati¢ni potek,

Peter Ostermayr je s svojim zvestim
sodelaveem, rezZiserjem Deppejem, ki se
odlikuje z velikim smislom za slikovne
u¢inke in podrobnim poznanjem ljudske
folklore, oskrbel filmu mogoéne motive.
Ostermayrjev. filmski' Stab tokrat ni prvic
snemal v okolici Hintersee, toda ti prizori
dajejo tako s\niske in nove vtise, da nihce
ne more redi, da jih je kdaj ze dozivel.

Pri filmu ~m|(’|u|c|u Hansi Knoteck.
Maria - '\Il[l(‘]{.’.d‘\i Paul Richter in Se Ste-
vilni drugi, iz ganghoferskih filmov znani
igralci,

Delo vzbuja gotovo tudi pri nas veliko
zanimanje in ga zelimo skoro videti,

#¢ ALICE FAYE

2oth Century lox

Alice Faye je med najpopularnejdimi
filmskimi zvezdnicami v Ameriki. Njena
izrazita Ic;mm neznost in Ot'dll_]nnsi pre-
vzemajo vse ljubitelje filma, ki jo Stejejo
v prvo  desetorico  najpriljubljenejsih
[ilmskih umetnikov,

Alice Faye je rojena v New Yorku, 15,
junija — pred pet in dvajsetimi leti, Njen
oc¢e je bil policijski uradnik in njegovo
sluzbeno krozje je obsegalo tudi velik del
ogromnega newyorsSkega pristanista. Tu
se je Alice kot otrok igrala in najrajsa
mudila, pricakujo¢a velike ¢ezmorske
orjake, ki so prihajali in odhajali in jih
spremljala z mislimi v daljne, tuje kraje.
Ob tem je vzljubila dolga potovanja, za

20th Cenfury Fox

PETER LORRE

Mr. MOTO

katera je kasneje Zrtvovala ves ovoj pro-
sti Cas.

Alice I'ave poznajo v Hollvwoodu tudi
po tem, ker je najve¢ izmed vseh film-
skih igralcev potovala po svetu in ima go-
tovo rekord v Stevilu prepotovanih mor-
skih milj in kopninskih kilometrov.

Po koncani srednji Soli se je Alice
kljub ofetovemu odporu sklenila posve-
titi gledaliséu. Tri leta se je marljivo
ucila plesa in se zacela uéiti tudi petja.
Toda neznaten =zasluzek v Hollywood-
Restaurantu na Broadwayu, [ temeljite-
ga ucenja ni dovoljeval in je Séle potem,
ko si je na$la bolje placano mesto v no-
vem lokalu Palais d’Or, mogla povsem
zadovoljiti svojo pevsko ukazeljnost,

Rudy Valee. znameniti ameriski diri-
gent in lastnik: najve¢jibh in najboljsih
modernih orkestrov: Amerike, jo je videl
plesati v Palais d'Or in ji ponudil nastop
v svoji novi reviji »Scandalse, Odbila je
njegovo zapeljivo ponudbo, ker je hila
uverjena, da njen glas §e ni popoln,

Na prigovarjanje neke tovariice se
nekoé odlo¢i dati posneti svoj glas na
gramofonsko plos¢o. To malo, neznatno
plodco je njena tovariSica odnesla Valee-
ju in ta je Alici takoj znova - ponudil
angazman.

Zlobni jeziki so takrat trdili, da glas
Alice IFFaye ni bil toliko odloc¢ilen za an-
gazman, temved osebna simpatija, ki sta
jo oba obcutila ze ob prvem snidenju.
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JNEDOLZNA LJUBICA«
Nekot¢ je bila — a zdaj je Zena bogatega
bankirja. Camilla Horn in Willy Fritsch

Naj. bo tako ali tako; revijo so po enem
mesecu predvajanja vzeli s sporeda in
Alice Faye je ostala brez dela. Osem dni
je vsa divja begala po Broadwayu in
iskala novo namestenje. Spet se je poja-
vil. Rudy Valee in ji ponudil naj se poda
z njim in njegovim orkestrom na turnejo
po Ameriki, Alice Faye je pristala, Prav
tatas se. je Foxovo podjetje odlotilo po-
sneti YValacejevo revijo »Scandals« za film
in je poklicalo celoten zhor v Hollywood.
Tu so zahtevali od Alice, naj odpoje ne-
ko kratko pesem in ko je konéala, je do-
bila glavno vlogo v novem filmu in stalen
angazman, Veliki filmski obzornik sPho-
toplaye jo je kmalu proglasil za najpi-
kantnej$o zensko v Ameriki in po tragic-
“ni smrti Jean Harlow so jo hoteli plasi-
rati na njeno mesto, kar pa je Alice od-
lotno odklonila.
"Njena najnovej$a filma sta HOLLY-
WOOD CAVALCADE in LILIAN RUS-
SELL; v teh filmih nastopijo tudi Henry
Fonda, Don Ameche in ]3?,‘(1\\';”'(1 Arnold.
V prvem filmu je njena vloga &isto dra-
matska, brez petja, druga vloga -pa daje
vso moZnost razmaha njenega talenta.
LILTIAN RUSSELL predstavlja noro dobo
fantasti¢nih bogatstev in najve&jih yan-
keejskih norosti.
Alice Faye igra vlogo ameridke pevke
Lilian Russell, ki je nekdaj slovela za
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najlepio: vse Amerike, katere glas je bil
vreden milijone in -okrog katere so-se
drenjali najvetji -bogata$i onega &asa in
jiponujali bajna bogatstva za-en sam po-
gled in nasmeh. LDt
“den teh, ki sam ni vedel, -koliko z
ljudsko krvjo.pridebljenih- milijonov Ze
ima, ji je nekol ponudil dva milijona
dolarjev, ¢e se porofi z njim. 1
Tako je Lilian Russell mogla razpola-
gati z nakitom, ki je bil vreden pet. mi-
lijonov dolarjev. Nosila je steznik z zla-
timi Sibikami, v katere’ so bili %e .vdelani
dragi kamni, Vozila se je na biciklu iz
zlata in srebra z vdelanimi safirji in
smaragdi. Dragocen: plas¢ iz :¢indile za
35.000 dolarjev je ogrinjal njena vitka
ramena in spala je v postelji za en mili-
jon dolarjev... . R
Film o Lilian Russel in njenem burnem
zivljenju, je prava slika ifore dobe, kjer
je ob najvegjih bogatstvih poginjalo na
tisoe laénih in brezpravnih ljudi.

Voda v davnikovem lindry

Ob novem Tobis-Cinema filmu »Predsed-
‘nik Kriigerc = y !

Mala, nizka hidica v Pretoriji, v glav-
nem mestu burske republike, je bila nek-
daj vladno poslopje, v katerem je stano-
val predsednik Paul Kriiger,'V tihisici

PR

PAUL KRUGER i
uteleSen po Emilu Janningsu v filmu
»Predsednik Kriiger«



ni bilo zvonca 'in tudi prijavljanje ni
bilo v navadi. Kdorkoli je hi]I strazi pred
hiSico  znan, — in Buri so se skoro vsi po-
znali ‘med seboj, je:imel prost pristop do
predsednika. Predsednik je sprejel vsako-
gar, Cetudi je bil v delovni obleki, s pipo
v ustih ali z deZznikom. v roki... Vendar
je -bilo treba predsednika poiskati zelo
zgodaj med 5. in 6. jutranjo uro. Takrat
je smel vsakdo prisesti k njegovi mizi in
se razgovarjati z njim. Predsednikova so-
proga je posiregla s skodelico lastnoroc-
no kuhane kave. Mirno in prodirljivo je
gledal Kriiger svoje obiskovalce, ¢e je bil
z njimi istega mnenja in je znal utemeljiti
svoje stalid¢e, kadar so se mnenja razha-
jala.:

‘Ob sedmih  je' bila javna avdijenca
konéana. Tedaj so se za predsednika za-
¢enjali - vladni posli; ki jih je Kriiger
opravljal ve¢inoma na daljdih in krajsih
potovanjih, Ustava je namre¢ predpiso-
vala, da mora predsednik vsaj enkrat na
leto obiskati vsako vas in vsako naselje
Sirom drZave. Kadar se je mudil v Preto-
riji, se je vsako jutro ob 8 vozil v svoji
staromodni koéiji do vladnega poslopja, v
spremstvu straze konjenikoy. Zveler se je
vradal na svoj dom, kjer je prebil v kro-
gu svoje druzine kako uro in se toéno ob
8. podal k pocitku. Le od tega ¢asa, pa do
jutra ni mogel nih¢e ved govoriti z njim.

- Svojo zakonsko druzico, ki ni v nice-
mer ostajala za njim v samozaupanju,

Tobis. i
PAUL KRUGER IN NJEGOVA SOPROGA
originalna slika burskega predsednika

RALF ARTHUR ROBERTS
nedavno uwmrli film. komik v svojem po-
slednjem filmu »Kako mores, Veronika?«

zdruzenim z vero, je nadvse ljubil. Ko se
je Kriiger, tedaj Se mlad farmer po kratki
zakonski sredi s prvo Zeno, moral znova
poroditi, mu je kasnejSa odgovorila na
njegovo vprasanje, da zna kuhati, Sivati
in drZati stanovanje v redu, Nikdar ni ho-
tela biti ve¢ kot gospodinja njegovega
doma in se nikdar, ¢eprav ga je gledala
7 velikim ob&udovanjem, — ni vmeSavala
v njegove politiéne odloéditve. Skrbela je
za kuhinjo, sedela v svoji mali sobici,
oble¢ena v obleko iz &érne svile — in krpa-
la njegove nogavice, Vobée je predsedni-
kova Zena nosila zgolj érne obleke in jih
nikdar ni posedovala ve¢ kot tri in vsako
leto je predelovala® svoja dva klobuka.
Vsa Pretorija in vsa burska drzava je po-
znala ta njena klobuka, kakor tudi dokaj
obnoSeni predsednikov cilinder.

1z tega cilindra $e danes pijejo ptice
v Transvaalu vodo. Do tega je prilo, ko
je hotela republika postaviti pokojnemu
predsedniku spomenik. Po dolgem raz-
pravljanju je bilo sklenjeno, da naj spo-
menik predstavlja predsednika v njegovi
vsakdanji obleki in s cilindrom na glavi.
Kipar se je oglasil tudi pri predsednikovi
vdovi z naértom spomenika. Bila je zado-
voljna z njim, le prosila je, naj vrh cilin-
dra malo izdolbejo, do se bo v dolbini na-
birala voda za ptice... Njeni Zelji so ugo-
dili in Se danes ptice veselo prhutajo v
staromodnem prcc‘seclnikovem cilindru,
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e med jubeznijo n Sovraitvom
~-Ob predvajanju filma »Dunja, pestarjeva
% héi«

Robat kavelj je ta poStar: kmet, pija-
nee, Toda sree mu je polno ljubezni za
njegovo lepo héerko Dunjo. Dostikrat pri-
hajajo razni ljudje na samotno postno po-
stajo in med njimi so mogocéni gospodje.
Eden teh vzame Dunjo seboj. Cez leta si
zazeli stari postar videti svojo héer in se
odpravi v Peterburg. Oglasi se pri gospo-
du, s katerim je odsla Dunja v mesto in
skozi Epranjo v vratih vidi svojo héer. [z-
gubila je svojo Cast, staremu se vse za-
gnusi; tiho'se obrne in spet odide na svo-
jo poStno postajo. Spet mine nekaj let in
neko¢ stoji jokajota Zenska obh postarje-
vem grobu: Dunja, To je vsebina Puski-
nove novele, ki obsega kakih 12 strani.

Gerhard Menzel je predelal dramatié-
no vsebino Puskinove novele za film. Pri-
siljen je bil izpolniti velike praznine s
svojo domisljijo in tudi konec je napravil
«drugaden,

Tako nastanejo v osnovi: samotna post-
na postaja, kmetisko robati poStar in nje-
gova mlada héerka Dunja, ki se iz rado-
vednosti in Zelje, da bi se dopadla, rada
ozira za gospodi iz mesta. Ko prijezdi sel

Scherl-Ma
»DUNJA, POSTARJEVA HCl«
Neizkusenost mladenke je kakor igra z
ognjem

Wien Pl Ufa (23,

wufy
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Tobis

HERMA RELLIN

z vaznim sporoc¢ilom ‘in se mu mudi na-
prej ter zahteva zase in za spremstvo dru-
ge konje pa mu poStar ne more ustredi,
takrat poklite Dunjo in' gospodje vedno
radi pocakajo. ;

Neko¢ kri¢i visok oficir nad oskrbni-
kom popgtne postaje in zahteva konje, Spet
poklice stari svojo Dunjo in ¢b tem se iz-
polni njena usoda; Dunja odide z oficir-
jem v mesto in postane njegova ljubica.
Potem je ljubica §e mnogih drugih, ki ho-
¢ejo pladevati. V- tem je napravljena psi-
holo$ko utemeljena sprememba Pugkino-
vega originala.

PoStar zve za héerino pofenjanje in sc
odpelje v mesto. Dunja pa mu pripravi
komedijo z laznim svatovanjem, po kate-
rem je oce sicer pomirjen toda héi zdyvo-
mi nad seboj in si konc¢a Zivljenje. ..

Gerhard Menzel je pripovedaval v zve-
zi s tem filmom tudi o sebi. Zelel je, da bi
bilo to njegovo delo ¢imbolj uspesno in je
za smotrno izbiro uéinkov porabil svoje
skugnje, ki si jih je pridobil kot lastnik
king v Waldenburgu v Sleziji. Takrat je
ob vsakem predvajanju sedel v nekak-
$nem zaboju pred platnom in izmenoma
igral klavir ali harmonij ,po tem paé, kar
se je dogajalo na platnu — e je jezdil
Tom Mix ali se je napravljalo k nevilti.
V tem ¢asu je moral videti vsak film po
Sestnajstkrat in je zlahka opazil, kaj je
v dejanju publiki ugajalo in kaj ne.



»Nekot, ko sem spet sedel za harmoni-
<jem In sem pravkar z vsem obcutjem
spremljal “sKirchfeldskega Zupnika< na
platnu, pride moja Zena in- mi polozi br-
zojavko na notni podstavek. V' vznemir-
jenosti sem izgubil takt, zgrabim papir
in preberem, da me je sreca izbrala za
dobitnika Kleistove nagrade. Moje gleda-
"lisko delo .»Tobogan« je -bilo ‘Se tisto leto,
bilo je 1927., igrano v dresdenskem gle-
daliéu,« )

sIn potem?e se je glasilo radovedno
vpraSanje.

»Potem ... Placal sem zaostale obroke
za klavir in harmonij in zamenjal last-
nistvo kina z ustvarjanjem dramatike.<

Rezija tega filma, razkoSne inscenacije,
je bila . poverjena Gustavu Ucickyju, V
glavnih vlogah sodelujejo: Heinrich Ge-
orge, Hilde Krahl, Siegfried Breuer; Hans
Holt in dr.

Shirley Temple

bomo skoro videli v njenem novem filmu
»Modra ptica«

Ko se je pred nekaj ¢asa izvedelo o
Shirley Temple, da namerava zapustiti
filmsko pozornico, je vsa svetoyna kine-
matografska publika moéno obZalovala
njeno odloditev,

V petih letih udejstvovanja je mala
Shirley nastopila v 19. velikih filmih in
postala najpriljubljenejSa filmska zvezd-
nica. Njeno ime je bilo Sirom sveta bolj
znano, kakor imena vaznih politiénih
osebnosti, v sedanjosti in preteklosti. Ma-
la filmska igralka je s svojimi filmi ob-
§la vso zemeljsko oblo in si osvojila pre-
bivalece vseh kontinentov, kjerkoli je bil
le kak8en, tudi najmanjsi kinematograf.

Po lanskoletnem uspehu v filmu »Da-
dye sledi sedaj ponoven velik tiiumf v
filmski realizaciji Maeterlinckove sModre
plice«.

Film je seveda izdelan v Ameriki in
radi tega so porabili zanj 2 in pol milijo-
na dolarjev, Strokovni tisk ga oznacuje za
izredno uspelega, to pa je treba sprejeti
z nekoliko rezerve. Ni dvoma, da je insce-
nacija prvovrstna, a v dojemanju so med
Evropo in Ameriko opazne vazlike, Film-
ska realizacija dela kakor je »Modra pti-
ca¢, nalaga producentu veliko odgovor-
nost, Ameriska publika je uprizoritev
sprejela z velikim odudevljenjem, Premi-
jeram v Hollywoodu in v New Yorku je

. prisostvovala Shirley Temple s svojimi
roditelji. V dvorani so se zacele velike
manifestacije in ob&instvo je glasno ter-
jalo, naj se Shirley Temple se ne umakne
s filmskega platna. i :

Shirley Temple bo poslej Se nastopala,
vendar smatrajo resni glasovi, da je »Mo-
dra pticac njen poslednji veliki triumf,

HANS NIELSEN Tobis
kot skladatelj opere »Vesecle Zene Wind-
Tobis-Cinema filmu

na Dunaju«

sorske« v »Kalstaff

r

Bava
ZENA RAZUME IN ODPUSCA
Viktoria v. Ballasko in Richard Hiiussler
v vlogi zakoncev Zumtobel v filmu
»V senci gorec

1"



7. nadaljevanje.

A tudi na ameriski agenturi v Plymouthu se ni oglasil nih¢e zaradi zavojéka.

Ko je brzojavil Dodd %e na Anglesko banko v London, je li ondi kak:sumljiv
¢lovek te dni naloZil dva milijona dolarjev, je dobil negativen odgovor.

Jack Bell-Beli¢ je izginil, kakor bi ga resni¢no pozrlo morje.

XII. Lohengrin,

Jack Bell-Beli¢ je bil res — mojstrski plavac.

Komaj pol ure potem, ko je odiel Michel Mohr, se je po vrvi s kljuko vzpel na
okroglo okence, ter poc¢akal $e par hipoy, da se je skril mesec za oblake, nato pa
se je vrgel v morje. Hrup stroja in Sumenje morskih valov sta njegov padec v
vodo skoraj popolnoma pregludila. Ker je straznik vrhu tega e dremal, ni mogel
slifati Jackovega skoka'v morje.

Srec¢no se je izmotal iz vrtincev, ki jil je povzrocal parnikov tek, ter je s
krepkimi sunki skusal dosedi kopno. Toda vodna struja je bila moéna ter ga je
odnaSala v zaliv. Nad uro se je boril proti struji, a ni mogel nikamor.

Dalet tamkaj je zagledal lu¢ svetilnika na Eddystone. Krenil je torej tja,
struja ga je izdatno podpirala in hitro je brez posebnega napora napredoval, pla-
vajot nekaj ¢asa na prsih, potem zopet vznak in veasih tudi po&ivajo¢, mirno leze
na morski gladini. 4 il

Toda svetilnik je bil vendarle predaleé, in mo¢i so mu e pojemale. Legel je
zopet vznak in pustil. da ga nese voda kamorkoli.

Tedaj je zagledal nenadoma nedale¢ pred sabo temno barko z dvema jambor-
jema, Vozila je brez luci, le spredaj je brlela rdeca les¢erba. !

Jack je plaval od strani k barki ter zakric¢al na vso moc¢: »Halo! Na pomoé!«

Clovek ob krmilu je iztegnil vrat preko relinga, ga zagledal, a — moléal,

»Halol« je zakrical Jack vnovi¢. »Kaj hodete, da vprico vade burke utonem, -
vrag vas zajahalle 5

Tedaj je 7e priletel tik do njega redilen obro¢, od nekod pa mu je vrgel nekdo
v klopéi¢ navito vrv, Par trenutkov nato je bil Jack Ze na barki.

Bila je barka »Queenc iz Falmoutha, s tremi mozmi posadke na krovu: kapitan,
Krmar in motan decek, O¢ividno kapitan gosta ni bil vesel, toda Jack se ni brigal
za to, nego je zahteval jesti in piti, Dobil je oboje.

»Zakaj vozite brez lu¢i?e je vpraSal nato kapitana, Toda odgovora ni dobil.
Kapitan, je le temno zagodrnjal in odSel na ladjin prednji konec,

»Tu ni vse v redule si je mislil Jack, se slekel, oZel obleko ter jo razobesil na
veter, da se ¢im preje posusi. Medtem se je zavil v koce ter utrujen zaspal,

Ko se je zbudil, je bil Eddystone 7e dale¢ zadaj, in zacelo se je polagoma
daniti. Toda jutro je bilo 3e daled.

Jack se je oblekel v napol sulio obleko ter se zavil v debel koe, Stopil je h
krmarju: »Imad Zganja? Mraz mi jel¢

Molée je segel krmar v Zep ter mu ponudil steklenico. Jack je parkrat krepko
potegnil in vprasal: »Kam vozite? Kdaj dospete? ;

Toda krmar je le iztegnil desnico po svoji steklenici, jo spravil v Zep in

mol&al. o

»Cudni ljudje ste! — Zakaj. vraga, ne odgoverjate na postena vprasanja? Kaj
pa vozite?e«

Molk,

»Pa mi vsaj odgovorite. ¢e se utegnem e lepo naspati?

Krmar je energi¢no pokimal.

>Pa grem torej spatle je dejal Jack. »llvala lepa za zganje! Prav dobro greje..

In poiskal je zatiSje, vrgel na tla nekaj kocev, se dobro zavil in legel.

»Gotovo so tihotapcil< je razmisljal. »Pa kaj me briga! Dobri ljudje so pa lele
In zaspal je.
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Eskadrila letal na bojuem poletu Tobis

Naslednje jutro je poskusal vnovi¢ zlepa s kapitanom. Zacel mu je pripove-
dovati, da je Ze sluzil na raznih parnikih in da je bil Ze mnogo po svetu, toda po’
nesre¢i je padel s poslednjega parnika kot potnik ter da mu je za refitev nepo-
pisno hvaleZen. Rad bi mu {o najveéjo uslugo s ¢imerkoli poplacal,

»Ostanite torej na barki in — ¢e bo treba - pomagajte nam pri delule je od-
govoril kapitan, »Pojdiva zajtrkovat!«

In #la sta. Pri zajtrku je govoril skoraj le Jack, kapitan — ki se je zval Penfold
— je vetinoma poslusal, prikimaval, se smehljal ter jedel in pil.

Tudi krmar je ostal moléeé ter je konéno izdal le toliko, da gre smer proti
Franciji. Normanski ribi¢i v Pleherelu jih Ze pri¢akujejo.

Jack pa je dognal kmalu sam, da je barki polna whiskyja, vZigalic in tobaka.
Tretjo noé se je imela barka pribliZati obali ter oddati svoje blago. Toda vreme
jim je nadrt prekrizalo. Iz oceana je hrumelo vodovje v zaliv fer onemogodilo

arkl, da bi se priblizala kopnemu. Sele petega vefera, ko se je morje pomirilo,
so zagledali obalo,

Jack je stal ob krmilu. Veselo je opravljal na ladji najrazliénej$e mornarske
posle, in kapitan je bil # njim prav posebno zadovoljen. Saj je bil Jack izveZban
mornar ter spreten v vsakem delu na ladji. Delal pa je rad tudi zato, da si je v
druzbi moléeéih moZ preganjal. dolgéas. :

Naenkrat je ukazal kapitan barko ustaviti: vrgli so macka in jadra speli, Tako
so stali do polnoédi, jedva dve morski milji pred obreZjem.

Totno o polnodi pa je vigal kapitan raketo, in takoj nato je Svignila na kopnem
enaka raketa pod nebo.

Nato so dvignili sidro in barka se¢ je zagela z napol razpetimi jadri blizati
obali. Bila je gosta, tiha tema. Trije veliki ¢olni so se pojavili iz no&i ter se urno
prislonili k stojeci barki, Nato se je vzpelo na krov okoli petdeset moz, ki so hitro
in brez besed odnaSali blago v'éolne. Vsé se je vrdilo tiho, brez povelja in brez
luéi‘. Vsak se je izlahka orientiral ter si je sam poiskal svojo nalogo.

»Pa so res spretni in pridnile si je mislil Jack ter krepko pomagal.

Ze sta odrinila dva polna €olna, ko se je nenadoma peklensko posvetilo, Silna
lué¢ se je vsipala nanje z morske strani, a razlo¢iti ni bilo mogoée ni¢esar kot jarke
bliske, ki so oslepljali. 5 {

Bila je francoska carinska krizarka z najostrej$im reflektorjem,

Ribiéi so poskakali v ¢&oln, pometali vedino tovora v morje ter skusali &im
preje-izginiti iz reflektorjevega okrozja zopet v gluho temo. Hipoma je plavalo
okoli barke po morju polno zabojev z whiskyjem, Skatlje vzigalic in \'c{iki zavoji
s tobakom, samo anglesko blago. tihotapljeno na francoska tla. T
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7 ostro kretnjo se je ustavila carinska krizarka tik barke, in hipoma je poska-
kalo nanjo ducat oborozenih mitninarjev. Kapitan Penfold in krmar sta se rnvala
7 njimi, ko so ju hoteli prijeti, a njun odpor je bil hitro zlomljen. Deéek, ki je hil
na barki kuhar, se je:skril na dnu barke, da ga dolgo niso mogli najti. Le Jack ni
storil nic¢esar. Z rokami v Zepih se je dal mirno prijeti ter je mitninarje celo
uljudno. pozdravljal. s

»Prava sreca zamelc¢ si je mislil, ko so ga gnali z barke na krizarko, kjer so ga
natanéno preiskali ter mu njegov izborni Zepni noz s sedmerimi rezili, Zagico, vija-
kom in kljuko za Sampanjko zaplenili. A

Ze naslednje opoldne so sedeli vsi Stirje v francoski je¢i v luki St. Malo.

Jack je dobil prijazno, prostorno celico z razgledom na morje. S svojo usodo
je bil zelo zadovoljen. Celo pravo Zelezno postelj je imel. Ko so tezka vrata za-
klenili za njim, se je od veselja sredi celice postavil na glavo ter je breal z
nogamii, - ;

»Bog daj, da bi me pustili tukaj tako dolgo, da priplezajo Heganovi nesreéni
bakreni papirji zopet na visekle¢ je razmidljal ter ti&Cal svoj nos skozi Zelezno
omreZzje na oknu, da bi videl ¢im vec¢ morja, luke in zelene okolice, »Ce me najde
Dodd tukajle, potem zna moz res ve¢, kakor delati le reklamo zase po ¢asopisih!«

In poln zadovoljstva je legel na postelj ter zacel Zvizgati. Le Zenka Polly mu
je manjkala do popolne srece. Oh, Polly! Gotovo je revica Zalostna in hrepeni po
ujem, Toda stri¢ek Hegan .jo je Ze poudil ter ji razlozil, zakaj je moral njen mo-
z1cek zopet nekoliko po svetu. No, kakor hitro ho mogoce, ji piSe razglednico z
dvema® milijonoma poljubov! Za zdaj pa velja — kolikor mogofe mnogo spati,
zdraviti svoje zivee, nabirati sile za bodoée delo. ..

Se nikdar niso imeli v St. Malo tako veselega jetnika, kakor je bil ta na §t. 19,

StreZznik se je moral vselej na glas krohotati, kadar mu je prinesel jesti, ko
mu je Jack po rokah pritekel naproti ali pa je preko vse celice iz kota v kot pre-
vracal kozolce. Cele ure je prepeval angleske in laske pesmi, véasih pa tudi slo-
venske in hrvaske, ki so bile najbolj tuzne. ki pa jih nih¢e ni razumel, Veasih je
govoril dialoge, izpreminjal glas, glumil kar troje ulog hkratu, se smejal, jokal in
drl v najbolj komi¢nih glasovih ter si kon¢no tudi sam ploskal.

Nikdar mu ni bilo dolgéas in navadno je mol¢al le takrat, kadar je jedel ali
spal, Veasih je govoril skozi okno s strazo pred jeto v tako komiénem Zargonu, da
mu je straznik sicer zaZugal s pestjo, hkratu pa se je lomil od smeha ter hitro
Cizginil za voglom,

Kadar je lezal na postelji, je mislil na Polly, Hegana ter nu banko:

»Kaj bi rekla Polly, ée bi me videla tukajle lezati?« In glas se je zasmejal, -
sKak3ne skrbi bi imel Hegan, ¢e bi vedel, da ti¢im pod klju¢em!« Cisto jasno si je
predstavljal njegovo brizno lice. Potem je Siroko zazehal in zaspal.

Zivee je obvladoval Ze tako popolnoma, da je lehko zaspal, kadar je hotel.
Spal je lahko stoje, sede ali leze. Nifesar ni slial, ni¢esar videl, ni¢esar mislil in
— kar hitro je zasanjal. Njegova krepka volja je bila ¢udovita, zato pa je hil
vedno zdrav in vesel.

" (Dalje)

Ursula Deinert Hans Stiiwe Lotte Koch



'STATISTI
~Ob snemanju velikega afridkega filma
»Stanley in Livingstone¢ je Foxova film-
ska ska eksepedicija doZivela v ekvato-

rijalni Afriki nekaj nevarnih pustolov-
§¢in. Ob snemanju prizora napada ¢rnih
divinkov na odpravo Henryja Stanleya,
ki je iskala izginulega dr. Livingstoneja
— je bilo angaziranih 10,000 divjakov, ki
so z divjim tuljenjem poleteli v zahte-
vani smeri, as«se pri tem tako vziveli v
svoje uloge, da'so podrli filmske kamere,
reziserja in njegovey, pomocnike. Ko je
reziser zahteval od njih, naj prizor po-
nove, so odrekli; dvakrat poceti isto, bi
hilo zanje preve¢ za en dan. Pri tem pa
ne smemo pozabiti, da je vsak divjak
prejel za nagrado le tri metre bakrene
zice in prgidce pisanih steklenih drobcev.

TYRONE POWER JE ‘CLAN KLUBA
NEPRIZNANIH

Simpati¢ni Tyrone Power ,moz najlep-
o zene Evrope, francoske filmske igralke
Annabelle, je ¢lan ¢udnega hollywoodske-
ga kluba, ki ima anglegki naslov »Nekot
so mi obrnili hrbet v Hollywoodue. Ze ime
kluba pove, da tudi Tyrona Powerja ni-
so kar namah sprejeli v filmski studio. ..

HENRY FONDA IN ZACETEK NJEGOVE
 KARIJERE

Preden je Henry Fonda prisel k [il-
mu, je nastopal po drugo in tretjevrstnih
gledaliskih. odrih Sirom vse Amerike. V
casu dveh let je odigral okrog 150 najraz-
litnejSih vlog, ki so mu nemalo pripo-
mogle k sedanji igralski rutini. Njegova
najnovejSa filma »Bobni vzdolz .;\{nhaw—
ka« in sPlodovi mrznje< bosta potrdila
njegovo veliko umetniko sposobnost.

KRONA SABSKE KRALJICE

V tem filmu nastopa Peter Lorre v
vlogi japonskega detektiva Mr. Mota in
ta film je najbrz njegov poslednji iz »Se-
rije Mr. Moto«: producenti namrec¢ najav-
ljajo skorajSen nastop Lorreja in Ericha
v. Stroheima v velikem $pijonaznem fil-
mu. Peter Lorre je eden redkih evrop-
skilh igralcev, ki se je uspesno uveljavil
v ameriSkem- filmu.

OSE SO ZAVZELE LETOVALISCE
CHARLIE CHANA

Popularni interpret kitajskega detekti-
va Charlie Chana, Sidney 'l’ﬁfcr, je ne-
davno dozivel nenavadno in precej nepri-
jetno presenecenje. Ko je po koncanem
snemanju za film »Sabotaza v Panam-
skem kanaluc od$el na odmor v svoj dvo-
rec v dolini San Fernando, je opazil, da
so se ob vhodnih vratih naselille 0se v
dveh velikih gnezdih. Te ose so pomenile
za vsakogar, kdor bi hotel vstopiti, veliko
nevarnost, da bo opikan. Toler si je spo-
sodil od bliZznjega farmerja ¢&ebelarsko
obleko in s pomodéjo dolge palice mu je
uspelo prenesti obe gnezdi dale® v gozd.
Toda zjutraj so se ose lepo vrnile in za-
cele graditi nova gnezda: tako Tolerju ni
preostalo drugo, kakor s . pomoc¢jo far-
merja in svojega sluge O-Linga, ose zno-
va ugnati. Toler je pozneje pripovedoval,
da je imel farmer izborno sredstvo za
uganjanje os, vendar ni hotel izdati, ka-
ksno je to sredstvo bilo.

PRIZNAN]JE LINDI DARNELL

Sedemnajstletna Foxova zvezdnica, ki
velja za najlepSo v Ameriki, je prejela na
Columbia-univerzi najvecje Stevilo gla-
sov kot prva ljubljenka dijakov, Drugo
nagrado je dosegla Jane Withers. Diplo-
ma za Lindo Darnell je bila napisana z
zlatimi ¢rkami na tezki rded¢i svili in
predstavlja pravo mojstrovino ro¢nega
dela. [zdelale so jo dijakinje te univerze
same.

Vest 2 lmskega sveta.

HRVATSKA PLESALKA V AMERISKEM
FILMU

Znamenita hrvatska baletna umetnica
Mia Corakova-Slavenska, ki se je prosla-
vila dale¢ po Evropi in Ameriki, prebiva
Se vedno onkraj velike luze, kjer Zzanjo
vedno nove uspehe. Kakor Imfcw'.ijn 7a-
grebike sNovostic, je Foxovo podjetje
ponudilo tej umetnici, da bi nastopila v
filmu. Igrala naj bi dvojno vlogo kot va-
riétejska plesalka in kot sloveda balerina.
V prvi vlogi je skromna, v drugi pa pu-
stolovska,

LAURA SOLARI PRI »UFl«

Laura Solari, znana italijanska filmska
igralka je sprejela angazman pri Ufi, ki
ji bo poverila ve¢ glavnihi vlog v svojih
novih filmih.

' SCHUBERTOVA SERENADA ¢

Ta francoski film, ki ga je nedavno
predvajal spremierskic kino Union v Ljub-
ljani, je bil na sporedu Ze meseca mar-
ca 1940 v pokrajinskem kinu sSmartinski
dame v Strazi§éu pri Kranju.
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- Odgovor na vpraania

S. C. L. Vasi Zzelji bi prav radi ustre-
gli, toda onemogoleno nam je. Oglasite
sa ob priliki v uredni§tvu, pa Vam po-
jasnimo zakaj.

A. C, L. 7 zazeljenimi podatki Vam
zal- ne moremo ustredi. Obrnite se na
sEmona-Filme v Ljubljani.

Am.-Res,, K. Odgovarjamo, &éeprav ni-
ste prilozili kupona. Malo hudo ste nas
zdelali, pa ni¢ ne zamerimo. Nesporazum
so  povzrotila neto¢na gesla krizanke
(manjkajo namred na dveh mestih naved-
be, v katerem sklonu je beseda);
FinZgarja pa dobro poznamo, a brikone
8¢ niste citali njegovega romana »Pod
svobodnim solncems, tam berete tisto be-
sedo, ki nima nobene zveze z besednimi
tvorbami za »mladce in mladenkec. Se
kaj se oglasite!

R. T, G. O Joan Crawford ni v siro-
kovnem ¢asopisju nobene nove vesti. Ni
Eri‘ukovnti, da bi jo kaj kmalu videli v
cakem filmu.,

R. D, L. Poslana karikatura je prav
dobra, toda kakor vidite, jih ne objav-
ljamo — je zvezano s posebnimi strogki.

D. S, Nll. Sonja Henie je porodena. Pre-
berite ob{n\'o v zadnji Stevilki, kaj je
prejela od svojega moZa za poro¢no da-
rilo! Njen naslov: FFoxova druzba. Kate-
ra drsa bolje, Fritzi, ki je nedavno nasto-
ila v Ljubljani, ali Sonja je terko reéi.

rsanje na ledu se pribliZuje izrazu
umetniskega plesa. Vsak umetnik ima ne-
kaj lastnega in neposnemljivega, po tem
se njegovo delo tudi vrednoti.

R. S. L. »Aljaskac je Ze nekaj let star
film. Dejanje ni ni¢ posebnega, {’sn pred-
nost dela je v nekaterih uspelih narav-
nih posnetkih ribjega lova. Zal je film
e v skrajno s]uf)em stanju. Manjkajo
celi prizori.

W. E, L. Nem3ki filmski igralei, ki so
bili sicer mobilizirani, dobe za snemanje
svojih filmov potrebne dopuste. Starejsi:
Hans Albers, Heinrich George, Georg
Alexander in drugi, so itak ostali doma,

R. G., M. Ve¢ina Ufinih filmov je ko-
pirana tu di za 16 mm projektorje. Za
manjfe dvorane zadostujejo, slike in zvok
se v ni¢emer ne lo¢ijo od normalnega
filma.

C. V, J. Film »Stanley in Livingstone«
je bil v Zagrebu Ze predvajan. Kdaj ga

mo videli pri nas, ni znano. Najbrz
Sele takrat, ko ho cenejsi,

T. Z., O. Vseh kinov je v drzavi okrog
390 in je vedina zvocnih. Manj$a podjetja
delajo z zastarelimi aparaturami.

L., L. Razmere nam ne dopuitajo
pisati 0 tem. Smo istega mnenja z Vami
in vefino kinoobiskovalcey, Pocasi se bo
ze obrnilo!
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HOLLIWO0D SE SWENE

Koti¢ek ameriskega humorja

Oh, ko bi Zze tudi pri nas v Ameriki

uvedli kilogramsko utezno enoto!

Pet in devetdeset kilogramov, se ne

sli&i niti pol tako grozno kukor
sto devetdeset funtov...!

G. U, K. Ljubljanski kini so sklenili
objavljati svoj spored le v dvel taso-
pisih, pa sta jim odrekla moZnost ohjave
tudi ta dva, dokler ne bodo kini objav-
ljali sporeda v vseh listih kot doslej. Ra-
di tega ni v nobenem ¢tasopisu sporeda.
Res, nepougenemu se zdi, liuknr bi bili
vsi kini zaprti,

A. I, M, Pogodili ste. Vse tisto obSir-
no razpisovanje o zasebnem Zivljenju
filmskih zvezdnikov je reklama, Izmidlje-
ne zgodbice naj bi vzbujale zanimanje za
igralce, ki potasi zapadajo pozabljenju.

F. B,, C. Veseli nas, da Vas to zanima.
NajboljSe organizirana porocevalska sluz-
ba je nemska. Tudi amerika je Se daleé
ne doseze. O vsakem nemikem filmu
prejmemo neposredno od filmskih druzb
tiskan izbor élankov in slik, fotografij,
risb in stripov. Le malo tega pa moremo
porabiti, kajti filmi, ki jih zdaj izdelu-

cjejo v Neméiji, so velinoma propagandni.

Za primer maj Yam povemo, da se mora-
mo za vesti o nekaterih ameridkih filmih
naravnost boriti z zastopstvi.

N. H, K. Ruski filmi se odlikujejo po
svojskem nadinu, dojemanja snovi deja-
nja, torej po reziji, ki je docela razlitna
od ameritke ali nemske. Tehni¢no pa ti
filmi v nekaterih prizorih dokaj trpe na
pomanjkljivem zvoku in fotografiji.
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Yodoravno: 1. dvoje Zenskih imen (med

njima je veznik), pomenita tudi zivijenjsko geslo,
9. nespameten  ¢lovek  (omalovazevalen izraz), 10,
uglajeno vedenje, 12, kratici za akademski naslov
(v obratnem redu), 13. dodatno ime k svetniskemu
imenu Franc¢iSek. da se razlikuje od dreugih, 14, kra-

tici imena ameriSkega filmskega igralea,  Spanca
odn. Mehikanca po rodu, 15. trije enaki samoglas-
niki, 17. eksofi¢tna kaca. tudi del zenske zimske

obleke, 18, boZjepotnica. 23. priimek napravljen iz

besede »jeke, 24a. glas domade Zivali. 23, pripad-
nik izumrlega visokokulturnega juznoameriskega

naroda, 27. skrajSani naslov mednarodne transpori-
ne druzbe, 28. dva soglasnika, 29. je oni, ki si pri-
svaja tujo imovino + soglasnik, 30, slovenski po-
zdrav, 33, Zzensko ime (bere se v oobe smeri enako),
35. naplacilo pri kupé¢iji (4. sklon), 37. dva soglas-
nika, 38. glavno mesto Albaniie, 40. dva soglas-
nika, 41. kakor 13., le po latinsko pisano, 43. prvi
del naslova Munijevega Tilma. kjer igra kitajske-
ga kmeta (druga beseda naslova je szemljac, 45,
znanstvenik, ki se bavi s preteklostjo.
Navpid¢no: I drug naziv za znanost, 2. kra-
tici imena slov. pisatelja, ki je za Vodnikovo druz-
bo napisal. povest *Pod Spikic, vodna  Zzival, 4.
abesinsko mesto, 5. slaven italijanski igralec, tudi
svetopisemska oseba (z ladjo) + pesnifka vprad
nica, 6. = alr, 7. italijanska plemiska oznatnicy,
8. ime angleikega vodljivega zrakoplova, ki se je
pred leti na poti v Indijo ponesredil nad francoskim
ozemljem (brez zadnje ¢rke) 9. ime ireh filmskih
komikov, ki smo jih v f[ilmu :Cirkus...c nedavno
videli v Ljubljani, 11, sloveta, ¢ umrla ruska ple-
salka, 16, arhitekiura s stebri¢jem, 17. cksofitni sa-
dez, 19, zensko ime (4. sklon), 20. dobitek pri tom-
boli (2. sklon), 21. nemiko premogovino podrocje,
22, po nade pisano ime zadnje avstrijske cesarice,
24, pripovedna pesnitev, 20, dva soglasnika, 31, ame-
(rigki raziskovalee juznega tefaja, prva érka je po-
dvojena, 32, govorna oblika angleikega izraza =dan-

Sal-

dve, 34, oscbnost [ilma »Juarez«, 36. Stirje enaki
soglasniki, 38. po nade pisano ime igralea Lingena,
39, = aon, 42. dva soglasnika, 44. prva in druga

¢rka abecede v zamenjanem redu.,

Za pravilno reditev razpisujemo pet
nagrad, Te predstavljajo originalne foto-
grafije filmskih igralcev in igralk v for-
matu 1824 em. Vrednost posamezne fo-
tografije 25 dinarjev.

Resitve nam je treba poslati v enem
tednu po izidu revije na naslov urednist-
v in priloziti kupon. ReSitev brez kupona
ne upostevamo,

Za spremembo  smo pripravili nadim
prijateljem prav lahko krizanko, s katero
ne bodo imeli preve¢ dela. Veselilo nas
bo, ¢e jim s tem ustrezemo in pricaku-
jemo:¢im veéjega odziva, . 7 ‘

YV primeru, da prejmemo nad 100 skup-
nih reSitev, bomo povecali Stevilo nagrad
na 10 in bomo tudi naslednjih pet nagra-
jencev obdarili s slikami filmskih igral-
cev in igralk, — Splaca se poskusiti, mor-
da boste prav Vi tokrat na vrsti in prej-
mete nagrado!

RESITEV NAGRADNE KRIZANKE

Vodoravno': Lil Dagover, Willi, ri-
lee, ak, lavina, ke, roi, kan, ‘Dragotin,
esra, ob, Mosu(l). Raib(el), re, Atos, jama
+ rame, Ria, kef, ob, klasik, so, sidro,
Kaorx, Sonja lenie,

Navpiéno: Liko, il, 1ll, Diaza, or-
nat, via, el, reka, Warner Bros, (20th),
Century Fox, Idrija, Knote(c)k, raba, go-
ra, ober, imam, sa, so, moloj(ec), amike,
ibis, esre, Krn, kan, do, oi.

To krizanko so nekateri redevalei malo
teze resili, kakor dosedanje. Vendar je bil
odziv spri¢o lepih nagrad prav znaten.
Ozirali smo se tudi na reditve, ki sicer v
vseh delih niso bile popolnoma pravilne.
Geslo 32, (navpi¢no) namre¢ ni bilo po-
vsem to¢no, manjkala je pripomba, v ka-
terem sklonu je beseda, Nekatere je zato
zelo motilo.

Zreb je izbral sledece in prejmejo po
svoji zelji:

1. Sliko Jeanette Mac
Huber, Ljubljana.

2. Sliko Shirley
ro, Jesenice,

3. Sliko Brende Jovce:
Ljubljana.

4. Sliko Jeanette Mae Donald: Podgor-
nik Vera, Kamnik,

5. Sliko Tyrone Powerja: Soklié Lju-
bica, Ljubljana.

Nagrajenci so slike medtem Ze pre-
jeli in se jih gotovo vesele, Drugi pridejo
na vrsto morda prihodnji¢. Mnogo srece!

Donald: Marija
T(‘ll‘n])i(‘.: Tcpim: Lov-

Anica -Krivie,

Revija »Film« izhaja 1. in

15, dne v mesecu, Letna naro¢nina Din 40.—, polletna

Din 20.— in se placuje vnaprej. — Rokopisov uredni$tvo ne vraca; oglasi po ceniku.
Urednistvo in uprava v Ljubljani, Vegova ulica 6; ¢ekovni raéun §t. 15.703; telefon
§t. 27-55. — Izdajatelj in odgovorni urednik Vladimir Kolman, Ljubljana, Vodmat-
ska ulica 19. — Tiska tiskarna »Slovenija, d. z o. z.¢, (predstavnik Albert Kolman).

za- krizanko v 19, §t. revije »Film«

- za odgovor v reviji »Filme, -




Q@éeﬂ nasvet

Ako ste radi lepo, solidno, za zimski ¢as toplo
in poceni obleceni, napravite — kakor mnogo
drugih — in kupujte v prvovrstni kakovosti

PLETENINE
PULOVERJE
JOPICEITD.

IZ CISTE, PRAVE VOLNE ZA
DAME, GOSPODE IN DECO

edino pri znani
in solidni tvrdki

ALOJZIJ POTIRATO

PREJ

Jos. IKuNE & cO

LJUBLJANA, MIKLOSICEVA 3:

Telafon 30-13 F F& [N é ﬁ % IK@ NS [k(@ £

Modno in §portno blago za srajce po meri v najnovejsih vzorcih —
Damsko perilo, kravate, nogavice, rokavice, Zepni robci, brisale in vse
ostalo modno blago v vellki izbiri nudi najugodneje nada trgovina




